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1.1

Asiakirjan tiedot

Asiakirjan tarkoitus

Nama kayttoohjeet sisdltavéat kaikki tiedot, joita tarvitaan ohjelmiston kayttéén: tuotekuvaus,
asentaminen ja kaytto jérjestelmdintegraatiossa, toiminta, diagnosointi ja vianhaku
ohjelmistopéivityksilld ja kdytdstd poistaminen.
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Asiakirjan tiedot RN221N

1.2 Asiakirjan symbolit

1.2.1 Turvallisuussymbolit

Symboli Tarkoitus

VAARA!
A VAARA Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

VAROITUS!
A\ VAROITUS | | T:ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattaminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

HUOMIO!
A HUOMIO | Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievié tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS!
HUOMAUTUS jEgaH symboli sisédltda tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.2.2 Sahkoésymbolit

Symboli | Tarkoitus

_—- Tasavirta
aoo11197 | Liitin, johon DC-jannite ohjataan tai jonka kautta tasavirta kulkee.

~o Vaihtovirta
aoo11198 | Liitin, johon vaihtojénnite ohjataan tai jonka kautta vaihtovirta kulkee.

Tasavirta ja vaihtovirta
aoo17381 | ®  Liitin, johon vaihtojénnite tai DC-jénnite ohjataan.
= Liitin, jonka kautta vaihtovirta tai tasavirta kulkee.

2I

| Maadoitus
— Maadoitettu liitin on maadoitettu kayttdjan maadoitusjarjestelmén vélityksella.
A0011200

@ Suojamaadoitus
Liitin, joka taytyy yhdistdd maahan ennen kuin muodostetaan mitdan muita liitdntoja.
A0011199
@ Potentiaalintasaus liitdnta
Liitantd, joka tulee liittaa laitoksen maadoitusjarjestelmé&én: tdma voi olla potentiaalintasausjohto tai

ao011201 | tdhtimaadoitusjarjestelma riippuen maakohtaisista tai yrityksessé noudatetuista ohjesdannoista.

ESD - sdhkostaattiset purkaukset
Suojaa liittimet staattisen sahkon purkaukselta. Timén ohjeen noudattamisen laiminlyénti voi johtaa
osien rikkoutumiseen tai elektroniikkaosien toimimattomuuteen.

A0012751
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RN221N

Turvallisuusohjeet

1.2.3 Tietoja koskevat symbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Sallittu Etusijainen

Sallitut menettelytavat, prosessit tai
toimet.

Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai
toimet.

X

Kielletty
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai
toimet.

Vinkki
Ilmoittaa lisatiedoista.

Asiakirjaviite Sivuviite
Kuvaviite i BB Toimintavaiheiden sarja
L Toimenpiteiden tulos @ Silméma&éarainen tarkastus
1.2.4 Kuvien symbolit
Symboli Tarkoitus
1,2,3,.. Kohtien numerot
1.,02.,3.. Toimintavaiheiden sarja
A B,C, ... Nakymaét
A-A,B-B, C-C, ... Kappaleet
=mp Virtaussuunta
A0013441
C Réjahdysvaarallinen tila
Osoittaa kéyttajélle rajahdysvaarallisen tilan.
A0011187
& Turvallinen tila (ei-rdjahdysvaarallinen tila)
Osoittaa kéyttajélle ei-rajahdysvaarallisen tilan.
A0011188
2 Turvallisuusohjeet
2.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttéa tehtavissdén seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sédnnokset

Endress+Hauser



Tuotekuvaus RN221N

» Ennen t6iden aloittamista ammattihenkil6kunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kayttéohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisédltdmaét ohjeet
(kayttosovelluksesta riippuen)

» Noudatettava ohjeita ja olennaisia vaatimuksia

2.2 Kayttotarkoitus

= Aktiivinen barrieri, jossa vakiomallinen virransyotto 4 ... 20 mA signaalipiirien erotteluun
lisdvarusteisella luonnostaan vaarattomalla tulolla. Lahettimesta tulopiiriin (4 ... 20 mA)
l&hetetty virta l&hetetddn lineaarisesti 1ahtd6n. Yksikkd on rakennettu DIN-kiskoon
asennusta varten IEC 60715:n mukaan.

» Vaarallisissa ympéristoissa kéytettdvien mittausjérjestelmien mukana on erillinen "Ex-
aineisto", joka on erottamaton osa néita kdyttéohjeita. Tdydentdavassa Ex-aineistossa
lueteltujen asennusohjeiden ja kytkentétietojen tarkka noudattaminen téssé lisdosassa
ilmoitetun mukaisesti on pakollista.

= Valmistajaa ei voida pitda vastuussa yksikén vaarinkédytostéd aiheutuneista vaurioista.
Yksikolle ei tule tehdd muutoksia.

® Yksikkd on suunniteltu kéytettévéksi teollisilla alueilla ja sitd tulee ké&yttda ainoastaan
asennusehtojen mukaan.

® Barrieri on valmistettu uusimman tekniikan mukaisesti ja tayttdd IEC 61010-1 -direktiivit.

= Yksikon asennuksen, asetukset ja huollon saa antaa vain koulutetun ja patevoityneen
henkil6kunnan tehtévéksi. Koulutetun henkildén on luettava ja ymmarrettdvd nama
kayttdohjeet ja noudatettava niitd. Niitd on noudatettava tarkasti.

® Varmista aina, ettd yksikko on liitetty oikein séhkéliitdntakaavioiden mukaan. Koteloa ei
saa avata.

3 Tuotekuvaus

Aktiivinen barrieri erottaa galvaanisesti ja syottdé 4 ... 20 mA signaalipiireja. Kun
virtatuloldhettimet on liitetty, ei edellytetd lisévirransyo6ttod. Virtasignaali on kéytettévissa
ldhdossa (aktiivinen 1ahto) liitettdessa muihin kenttélaitteisiin. Kaksisuuntainen HART®-
tietoyhteys SMART-1dhettimilld on mahdollinen kéyttéen sisddnrakennettuja
tietoyhteysliitantoja (joissa vastus R = 250 Q).

4 Asentaminen

4.1 Asennusedellytykset

= Ympériston lampétila: =20 ... 50 °C (-4 ... 122 °F)

® Asennuspiste: asennus DIN-kiskoon IEC 60715:n mukaan

= Asennusvinkit: tdrin&tén asennuspaikka, suojassa ulkoiselta ldmpenemiseltéd
= Asennussuunta: ei rajoituksia

6 Endress+Hauser



RN221N Johdotus

4.2 Mitat
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5 Johdotus

A VAROITUS

Vaara! Jannite aiheuttaa vaaran!

» Kun tyéskennellddn alueella 90 ... 253 V, tulovirtakytkimen on sijaittava kaikki virtaa
kuljettavat johtimet katkaisevan laitteen lahelld. Jannitteisten piirien molemmat piirit on
suojattava ylivirtasuojalaitteilla (nimellisvirta < 10 mA).

» Syottoputket on suojattava myds alemmille j&nnitysalueille.

HUOMAUTUS

Laitteen vaurioituminen virheellisen sy6ttéjannitteen vuoksi
» Ennen yksikdn kayttédnottoa tarkasta, ettd virransyottd vastaa yksikon laitekilven tietoja.

Endress+Hauser 7



Johdotus RN221N
5.1 Liitinjérjestys
HART" - connection sockets
v v
[Eo
s G
S Q) PLC
1 o[+
Input with || sO
loop power supply
(as option =1 20t0 250 V Output
intrinsically safe) DC/AC 4to 20 mA
50/60 Hz

®2

Liitinjdrjestys

Tulo - anturin liitdnta

Ulkoisten komponenttien ei tarvitse sydttdd mitdan liitettyja lahettimié. Jos pitkilla
signaalikaapelireiteilld on sdhkénpurkauksen mahdollisuus, kannattaa kayttaa
ylijdnnitesuojayksikkoa.

Lahto -

liitdnta lisdohjeiden mukaan

Huomioi vastaava janniteh&vio, kun otat mukaan virtapiirin tietoliikennevastuksen!

A0031204-FI

Liitinjarjestys Sisdan- / 1ahto
L+ L AC:lle; + DC:lle Virransyotto
N- N AC:lle; - DCille
(&) Maadoitus (PE)
o+ Mittaussignaali + Mittaussignaalin 18ht9 (ei-rdjahdysvaarallinen tila)
O- Mittaussignaali -
O+H Mittaussignaali + jossa integroitu HART®-
tietoliikennevastus (250 Q)
I+ Mittaussignaali + Mittaussignaali tulo (Ex-alue)
I- Mittaussignaali -
HART® | HART®-tietoyhteys SMART-lahettimeen Tietoyhteysliitannat
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RN221N Huolto

6 Huolto

Laite ei tarvitse erikoishuoltoa.

7 Palautus

Kenttélaite on palautettava, jos sille on tehtdvé korjaustéitd tai se on kalibroitava tehtaalla tai
jos olet tilannut vaaran kenttélaitteen tai sinulle on toimitettu vaaré kenttélaite. Maaréysten
mukaan Endress+Hauserin, joka on ISO-sertifioitu yritys, on noudatettava tiettyja
menettelytapoja véliaineen kanssa kosketuksiin joutuneiden tuotteiden késittelyssé.

Lue laitteiden palautustoimenpiteitd ja -ehtoja koskevat ohjeet Endress+Hauserin
verkkosivulta osoitteesta http://www.endress.com/support/return-material

8 Havittadminen

Laite sisdltaa elektroniikkaosia. Siksi kéytostd poistettu laite on havitettava
elektroniikkajétteissd. Noudata paikallisia h&vittamissaadoksia.

9 Tekniset tiedot

Yksikkd luo turvallisen galvaanisen eristyksen kaikkien virtapiirien vélille.

9.1 Tulo

Virtaldhde, nimellinen
16.7V+0.2V (kunI=20 mA)

U/I diagram
25,07

= 22,5 p--">

(] | 1

(=] 1

S 2007 i

E ] i

> T 1

?: 16,7 f-==-- '

5 15,0 +———+——————+— i R

e 0 45 10 15 20 25
Loop current (mA)

A0031205-FI
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Tekniset tiedot RN221N

9.2 Lahto
4..20mA

= Numero: 1

= Katkoksen jannite: 24 V +10%

= Ylijdnnite: 10%

= Kuorma (impedanssi): 0 ... 700 Q (ilman tietoliikennevastusta O+)

9.3 Virransyotto

= Virransyotto: 20 ... 250 V DC/AC, 50/60 Hz

= Virrankulutus: maks. 2.5 W

= Virtavaatimus: [xs /I, < 15

= Sahkoéturvallisuus: To IEC 61010-1, kotelointiluokka I, ylijanniteluokka II,
epapuhtausluokka 2, ylivirtasuojalaite asennuksen (sulake) < 10 A yhteydessa

9.4 Tarkkuus

= Vertailuolosuhteet: kalibrointilampétila 25 °C (77 °F), +5 K (+9 °F)

® Lineaarisuus: < 0.15%

= Kuormitusvaikutus: < 0.1%

= Ympériston lampotilavaikutus: < 0.1% alueella 0 ... 50 °C (32 ... 122 °F)
<0.2%/10 K alueella =20 ... 0°C (-4 ... 32 °F)

9.5 Sovellusedellytykset

= Asennusedellytykset: tdrindtdn asennuspaikka, suojassa ulkoiselta ldmpenemiseltd
= Asennussuunta: ei rajoitusta

9.6 Ympaéristo

= Ympériston lampétila: =20 ... 50 °C (-4 ... 122 °F)

= Varastointildmpétila: =20 ... 70 °C (-4 ... 158 °F)

= Toimintakorkeus: [EC 61010-1, < 2000 m (6 560 ft) merenpinnan ylépuolella

® [Imastoluokka: IEC 60654-1 luokka B2

= Suojausluokka: IP20

= Sghkémagneettinen yhteensopivuus (EMC): Hairionsieto IEC 61326, luokka A
(teollisuusymparisto)
Maksimimittausvirhe < 0.5% mittausalueesta

10 Endress+Hauser



RN221IN Asiakirjat

9.7 Mekaaninen rakenne

= Malli/mitat: 110x22.5112 mm (4.3x0.89x4.4 in) (HxWxD) kotelo ylemmaélle DIN-
hattukiskolle IEC 60715:ta

= Paino: keskimaérin 150 g

= Materiaalit: kotelo: muovinen PC/ABS, UL 94V0

= Liittimet:
= Avaimelliset kiinni Kierrettavat ruuviliittimet, ytimen koko 2.5 mm? (14 AWG) kiinte4 tai

kiinnitysnauhat paatehylsyilla

= Eteen asennettu tietoyhteysliitdntad 2 mm (0.08 in) jakkipistokkeille

9.8 Nayttoelementit

LED, keltainen, sarjaan kytkettyné virtalahtdon: syttyy, kun tulovirtapiiri ja 1&ht6virtapiiri
suljetaan. LED-virta > 2 mA.

9.9 Todistukset ja hyvaksynnat

= CE-merkki:
Mittausjarjestelmé téyttédd asiaankuuluvien EY-direktiivien vaatimukset. Ne seké kéytetyt
standardit on ilmoitettu vastaavassa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa laitteen ldpaisseen vaadittavat testit kiinnittdmalla CE-merkin.

= EAC-merkki:
Laite tayttdd EEU-direktiivien lakiméadaraiset vaatimukset. Valmistaja vahvistaa tuotteen
lapaisseen vaadittavat testit kiinnittdmalld sithen EAC-merkin.

= ATEX:
Saat pyytéessasi tietoa télld hetkelld saatavana olevista Ex-versioista (ATEX, FM, CSA, etc.)
toimittajaltasi pyynnosta. Kaikki rdjahdyssuojaukseen liittyvét tiedot 18ytyvat erillisesta
asiakirjasta, joka on saatavilla pyynnosta.

= Lupa merenkulkukayttdon:
GL Germanische Lloyd / lupa merenkulkukéytt66n

= Toiminnallinen turvallisuus IEC 61508/IEC 61511:n mukaan:
FMEDA sisaltéden SFF-sddnnokset ja PFDAVG-laskennan IEC 61508:n mukaan.

10 Asiakirjat

= Tekniset tiedot (TIO0073R/09)

= ATEX-turvallisuusohjeet (XAOOO05R/09)

= Esite "Jarjestelmétuotteet ja Data managerit' (FAOOO16K/09)
= Toiminnallisen turvallisuuden opas (SDOO008R/09)
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